CARTA DE CESION DE ACCIONES
Israel, 31 de diciembre de 2018
Sefiora FLAY LEYLA PINZON FUENTES
Gerente General - Representante legal

DANZIGER -ECUADOR S.A.
Presente.-

Referencia: Transferencia de Acciones - Expediente: 705095

De nuestra consideracion:

En cumplimiento de lo senalado en el Art. 183 de |z Ley de Compafiias, ponemos en su conocimiento la
transferencia de acciones de la compafia DANZIGER-ECUADOR S.A. con nimero de RUC 1792625858001,
realizads el 31 de diciembre del 2018.

Cedente Cesionarios | Ndmero Valor Vzior |Numeradas
de Nominal Total
Acciones
Michael Danziger DANZIGER “DAN"” FLOWER 399 USD 1.00 [USD399 (401 a799

FARM (2018) LTD
Identificacion: 29030848

Michael Danziger M.G. DAN DANZIGER (2018) 1 UsD 1.00 |USD 1.00 &00
LTD

Identificacién: 29030848

El Cedente es de nacionzlidad israeli, de estado civil casado y ios Cesionarios son de nzacionalidad israeli. El
Cedente deja constancia que realiza la transferencia con todos los derechos y obligaciones que representan y
que corresponde 2 unz inversion extranjera directa. El nimero de acciones transferidas a “avor de DANZIGER
“DAN" FLOWER FARM (2018) LTD es de 392 con un valor cada una de USD 1.00 (Un ddlar de los Estados Unidos
de Norteamérica) por un total de la transaccion USD392 (acciones numeras de [z 401 & lz2 753); y, el nimero de
acciones transferidas 2 favor de M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD es 1 con un valor de USD1.00 (Un ddlar de los
Estados Unidos de Norteamérica) por un total de la transaccion USD1 (accion numero 80C). Solicito se sirva
registrar la transferencia de acciones antes indicada en el Libro de Acciones y Accionistas.

Por la atencidn que se digne dar a la presente le anticipamos nuestros agradecimientos.

Atentamente, ) -
Michael Danziger Michael Danziger and Gavrie/ Dahiiger
Pasaporte 25030848 CESIONARIO

CEDENTE DANZIGER "DAN” FLOWER/FARM (2018) LTD

Identificacién 515834539

f_"-‘/l ' g ’

y )3
Nilli Danzlger " Michael Danziger and Gavhe! Darfzxger
Pasaporte No.23611561 CESIONARIO
CEDENTE M.G. DAN DANZIGER f2018) LTD

Identificacién 515921476

Original: Cesionario / Copial: Cedente / Copia 2: Sociedad
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Factura: 001-001-000006761 20191701005D00151

. DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701005D00151

Ante mi, NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAVEZ de la NOTARIA QUINTA , cbmparece(n) SILVANA PAMELA
MORILLO JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1707918932 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
» SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA
i CERTIFICADA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA, CERTIFICADOS DE VOTACION Y AUTORIZAN SE OBTENGA EL
CERTIFICADO PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ARTICULO 75 DE LA
LOIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2019, (15:46).

==l

SILVANA PAMELA MORILLO JARAMIL
CEDULA: 1707918932




| TRADUCCION

-' a Pamela Morillo Jaramillo
~C. 1707918932
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APOSTILLA

(Convencién de la Haya del 5 octubre 19

ESTADO DE ISRAEL

Este documento ptiblico

Fue firmado por

Abogado Jaime Aron

actuando en calidad de Notario.

lleva el sello/estampa
del antedicho Notario

Certifico
en la Corte de la Magistratura, Tel Aviv-Jaffa
Fecha:
por un funcionario nombrado por el
Ministro de Justicia en virtud de la
Ley de Notarios, 1976
Numero de Serie:

Sello/Estampa

10. Firma: ilegible

20-01-2019
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NO. 111/19

AUTENTIFICACION DE FIRMA
CERTIFICADO DE TRADUCCION

YO EL FIRMANTE, JAIME ARON
NOTARIO EN TEL-AVIV, ISRAEL.

CERTIFICO POR LA PRESENTE QUE EL
DIA 14.01.2019.

COMPARECIO ANTE MI,

EN MI ESTUDIO

LA ABOGADO YAEL MATAR CUYA
IDENTIDAD ME FUE ACREDITADA
CON SU LICENCIA NO. 38850.

Y FIRMO DE PROPIA Y LIBRE
VOLUNTAD EL DOCUMENTO ADJUNTO,
MARCADO CON LA LETRA "A".

Y ASIMISMO CERTIFICO QUE LOS
DOCUMENTOS ADJUNTOS MARCADOS
CON LAS LETRAS B’y C1-2° SON
TRADUCCIONES CORRECTAS AL
ESPANOL DE LOS DOCUMENTOS
ORIGINALES HECHOS EN LOS IDIOMAS
HEBREO E INGLES, CUYA COPIAS SE
ADJUNTAN MARCADAS CON LAS
LETRAS BB’y CCi-2’
RESPECTIVAMENTE

EN FE DE LO CUAL AUTENTIFICO POR LA
PRESENTE LA REFERIDA FIRMA Y
CERTIFICO LA EXACTITUD DE LAS
TRADUCCIONES CON MI PROPIA FIRMA
Y SELLO,

HOY 14/01/19
HONORARIOS DE NOTARIO 385 NIS
incluye VAT (Original)
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31.12.2018

To whom it may concern,

| hereby certify that the company DANZIGER “DAN" FLOWER FARM (2018) LTD duly
organized and exists in Israeli registry of companies, and holds the registration number

515834539.

The shareholder and directors of the company are the following. in equal shares:

1) Mr. Michael Danziger, Israeli ID number 051614220, Married to Ms. Nilli Danziger.

domiciled in Mishmar Hashiva, Isragl.
2) Mr. Gavriel Danziger, Israeli [D number 055732366, Married to Ms. Oma Danziger,

domiciled in Nir Tzvi. Israel.

_ N
Best regards, -y ot g
Adv. Yael Matar, LLM. .3\ 2"
Legal counsel v “'@\@6 4




Estado de Israel
EMBLEMA

Autoridad de Corporaciones
(sello)
Registro de Compaiiias y Sociedades

Ministerio de Justicia

CERTIFICADO DE REGISTRO DE COMPANIA

Este certifica que:

En Hebreo: DANZIGER MESHEK PRACHIM "DAN" (2018) BAAM

En Ingles: DANZIGER “DAN" FLOWER FARM (2018) LTD.

Compaiiia No.: 51 5834539

Se constituy6 y fue registrada el dia 25/04/2018 10 ve Yiar 5778 conforme
a la Ley de Compaiiias 5759 -1999, como compania limitada.

Emitida en Jerusalem:

25/04/2018

10 Yiar 5778 sello
Ministerio de Justicia

Registro de Compafiias y Sociedades
Eyal Globus, Abogado
Registro de Compafias y Sociedades
Director de ia Autoridad de las
Sello:
Autoridad de las corpo

raciones
Certifico que este documento, que fue firmado electronicamente, constituye de una copia del
documento (original o copia) que esta en archivo de la Corporacion en la Autoridad de las
corporadonesenlafed\adelaﬁrma]

Emitido por la Abogada Aviva Baruch

A



CA
Emblema Emblema /

Estado de Israel Autoridad Israeli de Corporaciones

Autoridad Israeli de Corporaciones

Informacién sobre los datos de la Compafiia, incluyendo gravamenes activos

DATOS DE LA COMPANIA

No. de compafifa: 515834539 Estado legal: activa Fecha del registro: 25/04/2018
Nombre de la Compaiiia (en hebreo) : DANZIGER MESHEK PRACHIM "DAN" (2018) BAAM
Nombre de la compaiiia en INGLES: DANZIGER "DAN" FLOWER FARM (2018) LTD.

Clase de Compaiiia: Israeli  Clasificacién de la Compaiiia: empresa privada
Responsabilidad de los accionistas: Limitada

Direccién de la compaiiia: Shamir Elyiahu 8 Mishmar Ha Shiva  Cédigo postal: 5029700
Objetivos principales de la Compaiiia: Operar en todo negocio Legal.

No se presentaron informes legales.

CAPITAL

Clase de acciones: Ordinarias Valor nominal: 1 Moneda: Shekel Nuevo
Cantidad de acciones: 10,000 Capital Registrado: 10,000 Capital asignado: 100
Accionistas

5 Nombre: Danziger Michael NuUmero de identificacién: 51614220

Clase de identificacion: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 25/04/2018
Direccién: Mishmar Ha Shiva 96 Mishmar Ha Shiva cédigo: 5029700
Titular de: 50 Acciones de clase ordinarias de 1 shekel nuevo, titularidad ordinaria

2 Nombre: Danziger Gavriel Namero de identificacion: 055732366
Clase de identificacion: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 25/04/2018
Direccién: Harimon 39 Nir Zvi codigo 7290500
Titular de: 50 Acciones de clase ordinarias de 1 shekel nuevo, titularidad ordinaria

DIRECTORIO

: Nombre: Danziger Michael Namero de identificacion: 51614220

Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 25/04/2018
Direccion: Mishmar Ha Shiva 96 Mishmar Ha Shiva cédigo: 5029700

2 Nombre: Danziger Gavriel Numero de identificacion: 055732366
Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 25/04/2018
Direccién: Harimon 39 Nir Zvi codigo 7290500

ARANCELES ANUALES

Arancel por el afio actual: Saldo pendiente: 1133.00 NIS
Saldo total: 1133.00 NIS

ey



* No existen en el Registro de compafiias datos sobre gravamenes en esta compafia. *
* No hay cambios en los Estatutos. * %

* No hay cambio de estados *

Este informe se preparé en base de la informacién que se encuentran en las computadoras
de Registro de compaiiias el dia 08/01/2019 a la 13:00 hora.

El informe de la compaiiia o sociedad representa un resumen de la informacién en base de datos computarizados en

el Registro de Compafiias que se proporciona como servicio piblico, de acuerdo con la informacién recibida en el
Registro. Puede faltar informacion o esta ser inexacta o no estar debidamente actualizada. No debe confiarse en los
datos del informe dado que no representa a los registradores que administran el Registro de Compaiiia segun Ia ley.
Para aclarar informacién e informes presentados al Registro de Compaiiias o registrar sociedades, de acuerdo con la
ley, se debe inspeccionar el archivo de la corporacién presentado dado que la informacién en el archivo de la compafiia
en relacién con los accionistas y el Directorio informacién adicional, tiene un caracter declarativo exclusivamente y no
sustituye la inspeccién del registro de empresas acerca los accionistas y el Directorio que administra la empresa, abierto
al publico en las oficinas del Registro.

El informe también puede incluir informacién recibida de autoridades del estado, como la Autoridad de Aplicacién y
cobranza, el sistema judicial, y que también se ofrece como servicio publico. La informacién puede ser parcial o no estar
debidamente actualizada. No debe confiarse en los datos del informe;dirigirse y consultar la informacién en la
Autoridad Estatal

Autorizada,

Pagina 2 de 2
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General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

EPUBLICA DEL ECUADOR ’:’;::z;z";::;:';';;:::;:f:::'
IFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero tnico de identificacion: 1707918932

Nombres del ciudadano: MORILLO JARAMILLO SILVANA PAMELA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE SEPTIEMBRE DE 1973
qx\\N‘ER [ 6y

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ABOGADA

Estado Civil: SOLTERO

Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: MORILLO CARLOS RAUL
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: JARAMILLO MARTHA MAGDALENA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 21 DE JUNIO DE 2017

Condicién de donante: Sl DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 1 DE ABRIL DE 2019
Emisor: NORMA ELIZABETH PAEZ PROANO - PICHINCHA-QUITO-NT 5 - PICHINCHA - QUITO

R
\l 8

=
Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, \dentificacion y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

st cerificado deberd validario en:hnps:anuaLreghu-odvll.gob.ec. conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.
= dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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Factura: 001-001-000006762 20191701005D00152

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701005D00152

\rt= mi. NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAVEZ de la NOTARIA QUINTA , comparece(n) SILVANA PAMELA
’Bl.LO JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1707918932 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
TERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA
CERTIFICADA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA, CERTIFICADOS DE VOTACION Y AUTORIZAN SE OBTENGA EL
CERTIFICADO PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ARTICULO 75 DE LA

LOIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2019, (15:46).

SILVANA PAMELA MORILLO JARAMILLO%:
CEDULA: 1707918932




TRADUCCION

Stlvana Pamela Morillo Jaramillo, con cédula de ciudadania 170791893
inteligenc ada en el idioma ing]és, declaro que el documento que antecede
D :  €s fiel traduccion del idioma inglés al idig A1z
afirmar salvo error y omisién, procedo a legalizar mi fiffa,

Quito DM, 1 de abril de} 2019

A

vama Famela Morillo Jaramillo
- L. 1707918932
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NO 151/19

AUTENTIFICACION DE FIRMA EN
NOMBRE DE UNA SOCIEDAD O DE OTRA
PERSONA

Yo, el firmante Jaime Aron
Notario en TEL-AVIV, Israel

Certifico por la presente que el dia
27/02/19 comparecieron ante mi en mi
estudio:

L. Sr. Gavriel Danziger cuya
identidad me fue acreditada con su
pasaporte Israeli No. 39005845.

2. Sr. Michael (Micha) Danziger
cuya identidad me fue acreditada
con su pasaporte Israeli
No. 22904280 En nombre de "
DANZIGER DAN FLOWER
FARM ",

y certifico que en prueba de su
capacidad para firmar en nombre

de lacitada Sociedad , me fue
presentado un certificado de la
Abogada Yael Matar, Abogada de la
Sociedad fechado 20.1.09

Y firmo de propia y libre voluntad el
documento anexo, sefialado con la
letra A1-3",

En fe de lo cual autentifico por la
presente las referidas firmas con mi
propia firma y sello, hoy 27/02/19.

i0s de notario 375 NIS
A.T. (Original)
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6
PODER : POWER \

CONSIDERANDOQ, que de conformidad con las WHEREAS, according to Amendments to Article 6
Reformas al Articulo 6 de la Ley de Companias de | of the Ecuadorian Companies Act, foreign
Fcuador, las companias extranjeras, cuyos capitales companies with capital stock represented solely by
sociales estuvieren representados G(nicamente por registered shares or equity interests, and with
acciones o participaciones nominativas, que tuvieren shares or equity interests in Ecuadorian companies,
acciones o participaciones en companias ecuatorianas, but that do not engage in any other business
pero que no ejercieren ninguna oftra actividad | activity in Fcuador, whether ordinarily or
empresarial en el pais, ni habitual ni ocasionalmente, occasionally, shall not be regarded as permanent
no seran consideradas como establecimientos | establishments in the country and shall not be
permanentes en el pais ni estaran obligadas a | obligated to become established in Ecuador
establecerse en el Ecuador segun lo dispuesto en la | pursuant to Section X111 of the Companies'Act or to
Seccion X1 de la Ley de Compaiias, ni a inscribirse | be registered in the Taxpayers' Register or to file
en el Registro Unico de -Contribuyentes ni a presentar | income tax returns. They shall, however, have in
declaraciones de impuesto a la renta, pero deberan | the country an Mandatory or Representative, as
tener en la Republica un Apoderado o Representante referred to in the first, paragraph of this article,
referido en el inciso primero de este articulo, quien | who under no circumstances shall be personally
por ningin motivo sera personaimente responsable de | liable for the foreign company's obligations. The
las obligaciones de la compania extranjera. El poder | power for the representative need not be recorded
para el representante no deberd ni inscribirse ni | or published in the press, but must be known to the
publicarse por la prensa, pero si debera ser conocido | Ecuadorian company in  which the foreign
por la compania ecuatoriana en que la sociedad | company is a partner or shareholder.

extranjera fuere socia o accionista.

CONSIDERANDO, que DANZIGER “DAN" FLOWER | WHEREAS, DANZIGER “DAN” FLOWER FARM
FARM (2018) LTD se convertird en accionista de la | (2018) LTD will become a shareholder in the
compafiia ecuatoriana denominada DANZIGER- | Ecuadorian ~ company  name DANZIGER-
ECUADOR S.A. ECUADOR S.A.

- AHORA POR LO TANTO NOW THEREFORE
Yo, Michael Danziger and Gavriel Danziger, por los | [, Michael Danziger and Gavriel Danziger, the
derechos que representamos en nuestra calidad de | undersigned by the rights that we represent as
Representantes Legales de DANZIGER “DAN" | Legal Representatives of DANZIGER “DAN"
FLOWER FARM (2018) LTD, en adelante LA | FLOWER FARM (2018) LTD, hereinafter THE
MANDANTE, sociedad organizada y existentes bajo | GRANTER, society organized under the laws of
las leyes de Israel, con domicilio en Mishmar HaShiva | Israel, domiciled at Mishmar HaShiva ~ Israel, do
- Israel; por el presente instrumento, en cumplimiento | hereby grant POWER to Karina Fernanda Parra
del objeto social de nuestra representada, confiero | Salazar Ecuadorian Nationality, with identity
PODER a favor de Karina Fernanda Parra Salazar con | Document Number 1721626354, residing in the city
cédula de identidad No. 1721626354, domiciliada enla | of Quito, Ecuador to act, on behalf of the Granter in
ciudad de Quito, Fcuador, para que actuando a | the Republic of Ecuador, and to take such
nombre de la Mandante, en la Repriblica del Ecuador, |  directions and to execute such documents as set
y para que tome las acciones pertinentes y suscriba los | forth in this Power:

documentos sefialados en este poder:
\§ } :
/
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Sujeto a lo senalado en el numeral 4, aceptar la
transferencia de acciones a favor de la Compania,
correspondiente al capital social de la compania

ecuatoriana denominada DANZIGER-
ECUADOR S.A. y/o ejecutar las
correspondientes  cartas  de  cesién, como

cesionario, el endoso de las acciones y cualquier
otro documento y notificacion requerido para
completar dicha adquisicién de acciones. Tomar
todas las acciones legales, llevar a cabo todos los
tramites y acciones legales, que cualquier
Apoderado en su absoluta discrecion considere
oportunos, ~ necesarios, recomendable o
incidentales, sin limitacion, ante cualquier
entidad del Gobierno, para el propésito del poder
aqui otorgado o en conexién con la Transferencia
de Acciones.

Sujeto a lo sehalado en el numeral 4, contestar
demandas presentadas en contra de la Compatia
y cumplir con sus deberes y obligaciones en
general, de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 6 de la Ley de Compaiiias, vigente en la
Republica del Ecuador.

A solicitud y con confirmacién por escrito,
representar al Mandante con voz y voto en
cualquier tipo de Junta de Accionistas de
DANZIGER-ECUADOR S.A. por las acciones de
las que el Mandante es titular. Asi como firmar
los titulos de accion.

Sujeto siempre a:

a. Flcumplimiento de todas las leyes; y
b. Que el Apoderado reciba instrucciones por

escrito por parte de la compafia para ejercer
las atribuciones relevantes encomendadas en
la clausula 1 y clausula 2.

La Compania se reserva el derecho a revocar este
Poder en cualquier momento a su sola discrecion.

K4

1. Subject to clause 4, to accept the transfer of
shares in favor of the Company,
corresponding to the share capital of the
Fcuadorian company named DANZIGER-
FECUADOR S.A. and/or to execute the
corresponding letters of assignment of shares,
as assignee, the endorsements of shares
certificates and any other document and
notification needed to complete such
acquisition and transfer. Take all lawful
actions, carry out all lawful steps and
procedures that any Mandatory considers
desirable, necessary, advisable or incidental,
without limitation, before any entity of the
Government, for the purposes of the powers
granted herein or in connection with the
Assignment of Shares.

2. Subiject to clause 4, to file replies to claims filed
in turn against the Company, and to comply
with its general duties and obligations, as
stated in Article 6 of the Companies” Act in
force within the Republic of Ecuador.

w

Per written separate confirmation and request,
representing the Grantor with full rights in any
kind of Shareholders Meeting of DANZIGER-
ECUADOR S.A., due to shares where the
Grantor is a shareholder. As well as signing the
share titles.

Subject always to:
a. The compliance with all laws; and
b. Receipt by the Mandatory of written
instructions from the Company to exercise
the relevant powers referred to in clause 1y
clause 2,

The Company reserves the right to revoke this
Power at any time at the sole discretions of the
Company, effective inmediately.

) ¥



Este Poder (y cualquier disputa, controversia,
procedimiento o reclamo de cualquier naturaleza
derivado o de alguna manera relacionado con este
mandato o su formacién) estara gobernado por e
interpretado  de conformidad con las leyes de
Ecuador.

En todos los asuntos arriba mencionados este
mandato es suficiente. El Apoderado podra ejecutar
cualquier otro acto que requiera de clausula especial;
para cualquiera o todas las disposiciones que se
mencionan en este instrumento.

Por este instrumento, el otorgante expresamente
ratifica y aprueba, en todas sus partes, todo acto,
documento, escrito o contrato suscrito por el
mandatario, a su nombre y en su representacion,
previo al otorgamiento del presente poder.

Dado y firmado en Mishmar HaShiva, Israel, a los 31
dias de diciembre de 2018

Por:

Nombre y ido: Michael Danzigey & Gavriel
Danziger

Title: ¢ ietario & directors

¥

This power (and any dispute, controversy,
proceedings or claim of whatever nature arising
out of or in any way related to this instrument or
its formation) shall be governed by construed in
accordance with the laws of Ecuador

This mandate is plenty enough for all the matters
referenced above. Mandatory may execute any
other act that requires a special clause; for any
and/or all the provisions mentioned in this
instrument.

By this document, the Grantor expressly ratifies and
approves any act, document or contract subscribed
by the mandatory, on his behalf, prior to the
signing of this power.

Granted and signed at Mishmar HaShiva, Israel, on
this 31 day of December, 2018

4
}r
By: \.\
Name: Mi 1 ger & dayxiel iger
/

Title: ¢ & directors
g
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BLICA DEL ECUADOR ’ﬁ:ﬁiﬁ%’éﬁ:?zﬁ';‘%ﬁmféﬁ"

I de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

ICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero tnico de identificacién: 1707918932

Nombres del ciudadano: MORILLO JARAMILLO SILVANA PAMELA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE SEPTIEMBRE DE 1973 \))\ER CLL,A
\ v,
7

Nacionalidad: ECUATORIANA q?
Q

Sexo: MUJER
Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ABOGADA

Estado Civil: SOLTERO

Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: MORILLO CARLOS RAUL
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: JARAMILLO MARTHA MAGDALENA
Nacionalidad: ECUATORIANA

MI& expedicién: 21 DE JUNIO DE 2017

Condicién de donante: S| DONANTE

\ Weformacion certificada a la fecha: 1 DE ABRIL DE 2019
Smsor NORMA ELIZABETH PAEZ PROANO - PICHINCHA-QUITO-NT 5 - PICHINCHA - QUITO

- .

Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
y Documento firmado electrénicamente

Geder3 valicario en:https:llvinual.mglstroclvil.gob.ac. conforme a ia LOGIDAC Art. 4, numeral 1yala LCE.
&misidn. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob_ac



CARTA DE CESION DE ACCIONES
Israel, 31 de diciembre de 2018
Sefiora FLAY LEYLA PINZON FUENTES
Gerente General - Representante legal

DANZIGER -ECUADOR S.A.
Presente.-

Referencia: Transferencia de Acciones - Expediente: 705095

De nuestra consideracion:

En cumplimiento de lo senalado en el Art. 183 de |z Ley de Compafiias, ponemos en su conocimiento la
transferencia de acciones de la compafia DANZIGER-ECUADOR S.A. con nimero de RUC 1792625858001,
realizads el 31 de diciembre del 2018.

Cedente Cesionarios | Ndmero Valor Vzior |Numeradas
de Nominal Total
Acciones
Michael Danziger DANZIGER “DAN"” FLOWER 399 USD 1.00 [USD399 (401 a799

FARM (2018) LTD
Identificacion: 29030848

Michael Danziger M.G. DAN DANZIGER (2018) 1 UsD 1.00 |USD 1.00 &00
LTD

Identificacién: 29030848

El Cedente es de nacionzlidad israeli, de estado civil casado y ios Cesionarios son de nzacionalidad israeli. El
Cedente deja constancia que realiza la transferencia con todos los derechos y obligaciones que representan y
que corresponde 2 unz inversion extranjera directa. El nimero de acciones transferidas a “avor de DANZIGER
“DAN" FLOWER FARM (2018) LTD es de 392 con un valor cada una de USD 1.00 (Un ddlar de los Estados Unidos
de Norteamérica) por un total de la transaccion USD392 (acciones numeras de [z 401 & lz2 753); y, el nimero de
acciones transferidas 2 favor de M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD es 1 con un valor de USD1.00 (Un ddlar de los
Estados Unidos de Norteamérica) por un total de la transaccion USD1 (accion numero 80C). Solicito se sirva
registrar la transferencia de acciones antes indicada en el Libro de Acciones y Accionistas.

Por la atencidn que se digne dar a la presente le anticipamos nuestros agradecimientos.

Atentamente, ) -
Michael Danziger Michael Danziger and Gavrie/ Dahiiger
Pasaporte 25030848 CESIONARIO

CEDENTE DANZIGER "DAN” FLOWER/FARM (2018) LTD

Identificacién 515834539

f_"-‘/l ' g ’

y )3
Nilli Danzlger " Michael Danziger and Gavhe! Darfzxger
Pasaporte No.23611561 CESIONARIO
CEDENTE M.G. DAN DANZIGER f2018) LTD

Identificacién 515921476

Original: Cesionario / Copial: Cedente / Copia 2: Sociedad
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CONSENO DE LA
JUDICATURA

Factura: 001-001-000006764 20191701005D00154

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701005D00154

Ante mi, NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAVEZ de la NOTARIA QUINTA , comparece(n) SILVANA PAMELA
MORILLO JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1707918932 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
deciara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA
CERTIFICADA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA, CERTIFICADOS DE VOTACION Y AUTORIZAN SE OBTENGA EL
CERTIFICADO PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ARTICULO 75 DE LA
LOIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
eiercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2019, (15:46).

R .7

SILVANA PAMELA MORILLO JARAMILLO
CEDULA: 1707918932

/ \

d
NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAV
NOTARIA QUINTA DEL CANTON QUITO




TRADUCCION

vana Pamela Morillo Jaramillo, con cédula de ciudadania 1707918932, conocedora e
ateligenciada en el idioma inglés, declaro que el documento que antecede que es parte del
Jocumento No. 110/19, es fiel traduccién del idioma inglés al idioma espariol. Es todo
uanto puedo afirmar salvo error u omisién, procedo a legalizar mi firma.

Quito DM., 1 de abril de 2019
varia Pamela Morillo Jaramillo
1707918932
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NO. 110/19

AUTENTIFICACION DE FIRMA
CERTIFICADO DE TRADUCCION

YO EL FIRMANTE, JAIME ARON
NOTARIO EN TEL-AVIV, ISRAEL.

CERTIFICO POR LA PRESENTE QUEEL
DIA 14.01.2019.

COMPARECIO ANTE MI,

EN MI ESTUDIO

LA ABOGADO YAEL MATAR CUYA
IDENTIDAD ME FUE ACREDITADA
CON SU LICENCIA NO. 38850,

Y FIRMO DE PROPIA Y LIBRE
VOLUNTAD EL DOCUMENTO ADJUNT 0,
MARCADO CON LA LETRA "A".

Y ASIMISMO CERTIFICO QUE LOS
DOCUMENTOS ADJUNTOS MARCADOS
CON LAS LETRAS B’y Cl-2° SON
TRADUCCIONES CORRECTAS AL
ESPANOL DE LOS DOCUMENTOS
ORIGINALES HECHOS EN LOS IDIOMAS
HEBREO E INGLES, CUYA COPIAS SE
ADJUNTAN MARCADAS CON LAS
LETRAS BBy CCj-2°
RESPECTIVAMENTE

EN FE DE LO CUAL AUTENTIFICO POR LA

PRESENTE LA REFERIDA FIRMA Y
CERTIFICO LA EXACTITUD DE LAS
TRADUCCIONES CON MI PROPIA FIRMA
Y SELLO,

HOY 14/01/19
HONORARIOS DE NOTARIO 385 NIS
incluye VAT (Original)
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acting in capacity of Notary.
bears the seal/stamp of
the above Notary
Certified
. at the District Court, Tel Aviv-Jaffa

. by an official appointed by
Minister of Justice under the
Notaries Law, 1976.
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31.12.2018

To whom it may concern,

I hereby cerfity that the company M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD duly organized and

exists in Israeli registry of companies. and holds the registration number 515921476.

The shareholder and directors of the company are the following. in equal shares:
1) Mr. Michael Danziger, Israeli ID number 051614220, Married (o Ms. Niili Danziger,
domiciled in Mishmar Hashiva. Israel.
2) Mr. Gavriel Danziger. Israeli ID number 055732366, Married to Ms. Orna Danziger.

domiciled in Nir Tzvi. Israel.

Best regards, r\(/" ) (y,
Adv. Yael Matar, LLM.

Legal counsel A Anval \-
g (w“ )




Estado de Israel
EMBLEMA

Ministerio de Justicia Autoridad de Corporaciones
(sello)
Registro de Companias y Sociedades

CERTIFICADO DE REGISTRO DE COMPANIA

Este certifica que:

>

En Hebreo: M.G DAN DANZIGER (2018) BAAM

En Ingles: M.G DAN DANZIGER (2018) LTD.

Compaiiia No.: 515921476

Se constituyd y fue registrada el dia 4/11/2018 26 ve Heshvan 5779
conforme a la Ley de Compariias 5759 -1999, como compaiiia limitada.

Emitida en Jerusalem:

04/11/2018
26 Heshvan 5779
sello
Ministerio de Justicia
Registro de Compafiias y Sociedades
Eyal Globus, Abogado
Registro de Compafilas y Sociedades
Director de la Autoridad de las Corporaciones

Sello:
Autoridad de las corporaciones

Certifico que este documento, que fue firmado electrénicamente, constituye de una copia del
documento (original o copia) que esta en archivo de la Corporacion en la Autoridad de las
corporaciones en la fecha de la firma]
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Estado de Israel Autoridad Israeli de Corporaciones

Autoridad Israeli de Corporaciones

Informacion sobre los datos de la Compaiiia, incluyendo gravdmenes activos

DATOS DE LA COMPANIA

No. de compafiia: 515921476 Estado legal: activa Fecha del registro: 04/11/2018
Nombre de la Compaiiia (en hebreo) : M.G. DAN DANZIGER (2018) BAAM

Nombre de la compafiia en INGLES: M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD.

Clase de Compaiiia: Israeli  Clasificacion de la Compaiiia: empresa privada
Responsabilidad de los accionistas: Limitada

Direccion de la compaiiia: Shamir Elyiahu 8 Mishmar Ha Shiva  Cddigo postal: 5029700
Objetivos principales de la Compaiiia: Operar en todo negocio Legal.

No se presentaron informes legales.

CAPITAL

Clase de acciones: Ordinarias Valor nominal: 1 Moneda: Shekel Nuevo
Cantidad de acciones: 10,000 Capital Registrado: 10,000 Capital asignado: 100
Accionistas

: I Nombre: Danziger Michael Numero de identificacion: 51614220

Clase de identificacion: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 24/12/2018
Direccion: Mishmar Ha Shiva 96 Mishmar Ha Shiva cddigo: 5029700
Titular de: 50 Acciones de clase ordinarias de 1 shekel nuevo, titularidad ordinaria

2 Nombre: Danziger Gavriel Numero de identificacion: 055732366
Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 24/12/2018
Direccién: Harimon 39 Nir Zvi codigo 7290500

Titular de: 50 Acciones de clase ordinarias de 1 shekel nuevo, titularidad ordinaria

DIRECTORIO

1, Nombre: Danziger Michael Numero de identificacion: 51614220
Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 24/12/2018
Direcciéon: Mishmar Ha Shiva 96 Mishmar Ha Shiva cddigo: 5029700

2 Nombre: Danziger Gavriel Numero de identificacion: 055732366
Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 24/12/2018
Direccion: Harimon 39 Nir Zvi codigo 7290500

ARANCELES ANUALES

Arancel por el afio actual: Saldo pendiente: 1133.00 NIS
Saldo total: 1133.00 NIS




* No existen en el Registro de compafiias datos sobre gravdmenes en esta compaiiia. *
"V
v

* No hay cambios en los Estatutos. * /{

* No hay cambio de estados *

Este informe se preparé en base de la informacidn que se encuentran en las computadoras
de Registro de compafiias el dia 08/01/2019 a la 13:00 hora.

El informe de la compaiiia o sociedad representa un resumen de la informacién en base de datos computarizados en

el Registro de Compa#ias que se proporciona como servicio publico, de acuerdo con la informacién recibida en el
Registro. Puede faltar informacién o esta ser inexacta o no estar debidamente actualizada. No debe confiarse en los
datos del informe dado que no representa a los registradores que administran el Registro de Compafiia segin Ia ley.
Para aclarar informacidn e informes presentados al Registro de Compaiiias o registrar socledades, de acuerdo con la
ley, se debe inspeccionar el archivo de la corporacién presentado dado que la informacién en el archivo de la compafiia
en relacién con los accionistas y el Directorio informacién adicional, tiene un caricter declarativo exclusivamente y no
sustituye la inspeccién del registro de empresas acerca los accionistas y el Directorio que administra la empresa, abierto
al pdblico en las oficinas del Registro.

El informe también puede incluir informacién recibida de autoridades del estado, como la Autoridad de Aplicacién y
cobranza, el sistema judicial, Y que también se ofrece como servicio publico. La informacién puede ser parcial o no estar

debidamente actualizada. No debe confiarse en los datos del informe;dirigirse y consultar Ia informacién en la
Autoridad Estatal Autorizada,

Pagina 2 de 2
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NOTARIA QUINTA DEL CAN" l()N QUITO
Dcacuerdo alArt Dnecuoc renperal Cinco de
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Bir=ccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

REPUBLICA DEL ECUADOR )
RTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacién: 1707918932

Nombres del ciudadano: MORILLO JARAMILLO SILVANA PAMELA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE SEPTIEMBRE DE 1973

Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: MUJER
Instruccion: SUPERIOR
Profesién: ABOGADA
Estado Civil: SOLTERO
Coényuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: MORILLO CARLOS RAUL
Nacionalidad: ECUATORIANA
| Nombres de la madre: JARAMILLO MARTHA MAGDALENA
Nacionalidad: ECUATORIANA
~ Fecha de expedicién: 21 DE JUNIO DE 2017

Condicion de donante: S| DONANTE

mmacion certificada a la fecha: 1 DE ABRIL DE 2019
o NORMA ELIZABETH PAEZ PROANO - PICHINCHA-QUITO-NT 5 - PICHINCHA - QUITO

r
- Ledo. Vicente Taiano G.
Dector General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
: Documento firmado electrénicamente

=200 deberd validario en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
= su amision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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JUDICATURA g

Factura: 001-001-000006763 20191701005D00153

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701005D00153

Ante mi, NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAVEZ de la NOTARIA QUINTA , comparece(n) SILVANA PAMELA
MORILLO JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1707918932 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA
CERTIFICADA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA, CERTIFICADOS DE VOTACION Y AUTORIZAN SE OBTENGA EL
CERTIFICADO PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ARTICULO 75 DE LA
LOIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2019, (15:46).

SILVANA PAMELA MORILLO JARAMILLO
CEDULA: 1707918932




TRADUCCION

Silvana Pamela Morillo Jaramillo, con cédula de ciudadania 1707918932, conocedora e
inteligenciada en el idioma inglés, declaro que el documento que antecede que es parte del
Documento No. 118/19, es fiel traduccién del idioma inglés al idioma espanol. Es todo
cuanto puedo afirmar salvo error u omisién, procedo a legalizar mi firma.

C.C. 1707918932




(SELLO) (SELLO)

APOSTILLA
(Convencién de la Haya del 5 octubre 1961)
1. ESTADO DE ISRAEL
Este documento piblico
2. Fue firmado por
Abogado Jaime Aron
3. actuando en calidad de Notario. :
4. lleva el sello/estampa rabl
del antedicho Notario v
Sy Pvaa
Certifico Rl Ah
5. en la Corte de la Magistratura, Tel Aviv-Jaffa 193-3%R o0, vownn 2 W5
B Fochia: 124022019 0 essessassesennnnnoe TWRN 6
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de la ley de Notarios, 1976 1976, o1on
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NO 118/19 ‘On

AUTENTIFICACION DE FIRMA EN
NOMBRE DE UNA SOCIEDAD O DE OTRA
PERSONA

Yo, el firmante Jaime Aron
Notario en TEL-AVIV, Israel

Certifico por la presente que el dia
3/2/19 comparecieron ante mi en mi
estudio:

1. Sr. Gavriel Danziger cuya
identidad me fue acreditada con su
C.I Israeli No. 055732366.

2. Sr. Michael (Micha) Danziger
cuya identidad me fue acreditada
con su C.I. Israeli No. 051614220
En nombre de " M.G. DAN
DANZIGER (2018) LTD.".

y certifico que en prueba de su

capacidad para firmar en nombre

de lacitada Sociedad , me fue
presentado un certificado de la
Abogada Yael Matar, Abogada de la
Sociedad fechado 31.12.18

Y firmaron de propia y libre voluntad el
documento anexo, sefialado con la letra
A'1-3.

En fe de lo cual autentifico por la
presente las referidas firmas con mi
propia firma y sello, hoy 3/2/19.

onorarios de notario 375 NIS
luyendo V.A.T. (Original)
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\ APOSTI 5
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the above Notary S7yn PoNn YY
Certified : IR
5. atthe WW Tel Aviv-Jaffa 19-273x 5N DWWN VOVD W13 5§
BORIE oty i b T | Rk ora .6
7. by an official appointed by M Y o oy 7
Minister of Justice under the ,OMIMI0NN PIN 00 BYDAVRN

i Sasioade 1791213

L g

Notaries Law, 1976. 1976°v"ounn




PODER

CONSIDERANDO, que de conformidad con las
Reformas al Articulo 6 de la Ley de Companias de
Ecuador, las companias extranjeras, cuyos capitales
sociales estuvieren représentados dnicamente por
acciones o participaciones nominativas, que tuvieren
acciones o participaciones en companias ecuatorianas,
pero que no ejercieren ninguna otra actividad
empresarial en el pais, ni habitual ni ocasionalmente,
no  seran consideradas como  establecimientos
permanentes en el pais ni estardn obligadas a
establecerse en el Ecuador segtn lo dispuesto en la
Seccion XIIT de la Ley de Companias, ni a inscribirse
en el Registro Unico de -Contribuyentes ni a presentar
declaraciones de impuesto a la renta, pero deberan
tener en la Repiblica un Apoderado o Representante
referido en el inciso primero de este articulo, quien
por ningan motivo sera personalmente responsable de
las obligaciones de la compania extranjera. Fl poder
para el representante no debera ni inscribirse ni
publicarse por la prensa, pero si debera ser conocido
por la compaiia ecuatoriana en que la sociedad
extranjera fuere socia o accionista,

CONSIDERANDO, que M.G. DAN DANZIGER
(2018) LTD se convertira en accionista de la compania
ecuatoriana  denominada DANZIGER-ECUADOR
S.A.

AHORA POR LO TANTO

Yo, Michael Danziger and Gavriel Danziger, por los
derechos que representamos en nuestra calidad de
Representantes Legales de M.G. DAN DANZIGER
(2018) LTD, en adelante LA MANDANTE, sociedad
organizada y existentes bajo las leyes de Israel, con
domicilio en Mishmar HaShiva - Israel; por el
presente instrumento, en cumplimiento del objeto
social de nuestra representada, confiero PODER a
favor de Karina Fernanda Parra Salazar con cédula de
identidad No. 1721626354, domiciliada en la ciudad
de Quito, Ecuador, para que actuando a nombre de la
Mandante, en la Republica del Ecuador, y para que
tome las acciones pertinentes y suscriba los
documentos senalados en este poder:

P

POWER r

WHEREAS, according to Amendments to Article 6
of the Ecuadorian Companies’Act, foreign
companies with capital stock represented solely by
registered shares or equity interests, and with
shares or equity interests in Ecuadorian companies,
but that do not engage in any other business
activity in Ecuador, whether ordinarily or
occasionally, shall not be regarded as permanent
establishments in the country and shall not be
obligated to become established in FEcuador
pursuant to Section XIII of the Companies'Act or to
be registered in the Taxpayers' Register or to file
income tax returns. They shall, however, have in
the country an Mandatory or Representative, as
referred to in the first, paragraph of this article,
who under no circumstances shall be personally
liable for the foreign company's obligations. The
power for the representative need not be recorded
or published in the press, but must be known to the
Ecuadorian company in which the foreign
company is a partner or shareholder.

WHEREAS, M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD
will become a shareholder in the Fcuadorian
company name DANZIGER-ECUADOR S.A.

NOW THEREFORE

I, Michael Danziger and Gavriel Danziger, the
undersigned by the rights that we represent as
Legal Representatives of M.G. DAN DANZIGER
(2018) LTD, hereinafter THE GRANTER, society
organized under the laws of Israel, domiciled at
Mishmar HaShiva - Israel, do hereby grant
POWER to Karina Fernanda Parra Salazar
Ecuadorian Nationality, with identity Document
Number 1721626354, residing in the city of Quito,
Ecuador to act, on behalf of the Granter in the
Republic of Ecuador, and to take such directions
and to execute such documents as set forth in this
Power:



~4.

Sujeto a lo sefalado en el numeral 4, aceptar la |

transferencia de acciones a favor de la Compania,
correspondiente al capital social de la compania

ecuatoriana denominada DANZIGER-
ECUADOR S.A. y/o ejecutar las
correspondientes cartas de cesiébn, como

cesionario, el endoso de las acciones y cualquier
otro documento y mnotificacién requerido para

completar dicha adquisicion de acciones. Tomar.

todas las acciones legales, llevar a cabo todos los
tramites v acciones legales, que  cualquier
Apoderado en su absoluta discrecion considere
oportunos,  necesarios,  recomendable o
incidentales, sin limitacion, ante cualquier
entidad del Gobierno, para el propésito del poder
aqui otorgado o en conexion con la Transferencia
de Acciones.

Sujeto a lo sefalado en el numeral 4, contestar
demandas presentadas en contra de la Compania
y cumplir con sus deberes y obligaciones en
general, de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 6 de la Ley de Companias, vigente en la
Republica del Ecuador.

A solicitud v con confirmacion por escrito,
representar al Mandante con voz y voto en
cualquier tipo de Junta de Accionistas de
DANZIGER-ECUADOR S.A. por las acciones de
las que el Mandante es titular. Asi como firmar
los titulos de accion.

Sujeto siempre a:

a. El cumplimiento de todas las leyes; v

b. Que el Apoderado reciba instrucciones por
escrito por parte de la compania para ejercer
las atribuciones relevantes encomendadas en
la clausula 1 y clausula 2.

La Compaiiia se reserva el derecho a revocar este
Poder en cualquier momento a su sola discrecion.

g

1. Subject to clause 4, to accept the transfer of
shares in favor of the Company,
corresponding to the share capital of the
Ecuadorian company named DANZIGER-
ECUADOR SA. and/or to execute the
corresponding letters of assignment of shares,
as assignee, the endorsements of shares
certificates and any other document and
notification needed to complete such
acquisiion and transfer. Take all lawful
actions, carry out all lawful steps and
procedures that any Mandatory considers
desirable, necessary, advisable or incidental,
without limitation, before any entity of the
Government, for the purposes of the powers
granted herein or in connection with the
Assignment of Shares.

2. Subject to clause 4, to file replies to claims filed
in turn against the Company, and to comply
with its general duties and obligations, as
stated in Article 6 of the Companies” Act in
force within the Republic of Ecuador.

3. Per written separate confirmation and request,
representing the Grantor with full rights in any
kind of Shareholders Meeting of DANZIGER-
ECUADOR S.A., due to shares where the
Grantor is a shareholder. As well as signing the
share titles.

Subject always to:
a. The compliance with all laws; and
b. Receipt by the Mandatory of written
instructions from the Company to exercise
the relevant powers referred to in clause 1 y
clause 2.

The Company reserves the rigl';t to revoke this
Power at any time at the sole discretions of the
Company, effective inmediately.



Este Poder (y cualquier disputa, controversia, |
procedimiento o reclamo de cualquier naturaleza |
derivado o de alguna manera relacionado con este
mandato o su formacion) estara gobernado por e
interpretado de conformidad con las leves de
Ecuador.

En todos los asuntos arriba mencionados este
mandato es suficiente. El Apoderado podra ejecutar
cualquier otro acto que requiera de clausula especial;
para cualquiera o todas las disposiciones que se
mencionan en este instrumento.

Por este instrumento, el otorgante expresamente
ratifica y aprueba, en todas sus partes, todo acto,
documento, escrito o contrato suscrito por el
mandatario, a su nombre y en su representacion,

previo al otorgamiento del presente poder.

Dado y firmado enfMishmar HaShiva, Israel, a los 31

dias de diciembre de 2018 )/
|

Nombre y Apellido: Michael Danziger & Gavriel
Danziger
Title: co-propietario & directors

Por:

W)

This power (and any di controversy,
proceedings or claim of whatevey nature arising
out of or in any way related to instrument or

its formation) shall be governed by construed in
accordance with the laws of Ecuador

This mandate is plenty enough for all the matters
referenced above. Mandatory may execute any
other act that requires a special clause; for any
and/or all the provisions mentioned in this
instrument.

By this document, the Grantor expressly ratifies and
approves any act, document or contract subscribed
by the mandatory, on his behalf, prior to the
signing of this power.

Granted and signed aj Mishmar HaShiva, Israel, on

this 31 day of Deckmber, 2018 %

Name: Michael Danziger & Gavriel Danziger

By:

Title: co-owners & directors



CIUDADANAIO

ESTE DOCUMENTO
ACREDITA QUE

USTED SUFRAGO
EM EL PROCESO
ELECTORAL 2018

NOTARIA QUINTA DEL ANTON (Ql!l']'()
De acuerdo al Art. Diecigdhoi aral Einee de
la Ley Notarial. CERTIFIf i
es igual a su original




REPUBLICA DEL ECUADOR Direccin Genera de Ragistro Cvi,

= e, Sy Identificacion y Cedulacion

IFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

a Numero tnico de identificacién: 1707918932

Nombres del ciudadano: MORILLO JARAMILLO SILVANA PAMELA

Condicién del cedulado: CIUDADANO

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccién: SUPERIOR
Profesion: ABOGADA
Estado Civil: SOLTERO
Cényuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: MORILLO CARLOS RAUL
Nacionalidad: ECUATORIANA
Nombres de la madre: JARAMILLO MARTHA MAGDALENA
Nacionalidad: ECUATORIANA
& Fecha de expedicién: 21 DE JUNIO DE 2017

Condiciéon de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 1 DE ABRIL DE 2019
Emisor- NORMA ELIZABETH PAEZ PROANO - PICHINCHA-QUITO-NT 5 - PICHINCHA - QUITO

' Y
\( —f
eﬁ%
Lcdo. Vicente Taiano G.

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
Documento firmado electréonicamente
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CARTA DE CESION DE ACCIONES
Israel, 31 de diciembre de 2018

Sefiora FLAY LEYLA PINZON FUENTES
Gerente General - Representante legal
DANZIGER -ECUADOR S.A.

Presente.-

Referencia: Transferencia de Acciones - Expediente: 705095

De nuestra consideracidn:

En cumplimiento de lo sefialado en el Art. 189 de la Ley de Compafiias, ponemos en su conocimiento la
transferencia de acciones de la compafiz DANZIGER -ECUADOR S.A con numero de RUC 1792625858001,
realizada el 31 de diciembre del 2018.

Cedente Cesionario | Ndmerode | Valor | Valor |Numeradas
Acciones | Nominal Total
Gavriel Danziger DANZIGER “DAN” FLOWER | 399 USD 1.00 |USD 399 |C01z 399
FARM (2018) LTC

Identificacién: 39005845

Gavriel Danziger M.G. DAN DANZIGER 1 USD 1.00 | USD 1.00 | 400
(2018) LTD
Identificacién: 39005845 | i

El Cedente es de nacionalidad israeli, de estado civil casado y los Cesionarios de nacionalidac isrzeli. El Cedente
deja constancia que realiza 2 transferencia con todos los derechos y obligaciones que rspresentan y gue
corresponde a una inversion extranjers directz. El nimero de acciones transferidas 2 DANZIGZR “DAN” FLOWER
FARM (2018) LTD es de 399 con un valor cada una de USD 1.00 (Un délar de los Estados Unidos de Norteamérica)
por un total de la transaccion USD399; y el numero de zcciones transferidas a M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD es
1 con un valor de USD1.00 (Un ddlar de los Estados Unidos de Norteameérica) por un total de Iz transaccion USD1.
Solicitamos se sirva registrar la transferencia de acciones antes indicada en el Libro de Acciones y Accionistas.

Por |z atencidn que se digne dar 2 la presente le anticipamos nuestros agradecimientos.

Atentamente, A
Gavriel _banzig_q > Michael Danziger arid Gavriel Danziger
Pasaporte 38005345 CESIONARIO

CEDENTE /. DANZIGER “DAN” FLOWER FARM (2018) LTD

Identificacidon 515834539

963\3' v ;

Orna Danziger Michael Danziger and Gavriel Danziger

Pasaporte 23550505 CESIONARIO | <~
CEDENTE M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD
Identificacidn 515921476

Criginal: Cesionario / Copial: Cedente ,/ Copia 2: Sociedad
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Factura: 001-001-000006761 20191701005D00151

. DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701005D00151

Ante mi, NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAVEZ de la NOTARIA QUINTA , cbmparece(n) SILVANA PAMELA
MORILLO JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1707918932 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
» SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA
i CERTIFICADA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA, CERTIFICADOS DE VOTACION Y AUTORIZAN SE OBTENGA EL
CERTIFICADO PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ARTICULO 75 DE LA
LOIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2019, (15:46).

==l

SILVANA PAMELA MORILLO JARAMIL
CEDULA: 1707918932




| TRADUCCION

-' a Pamela Morillo Jaramillo
~C. 1707918932
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APOSTILLA

(Convencién de la Haya del 5 octubre 19

ESTADO DE ISRAEL

Este documento ptiblico

Fue firmado por

Abogado Jaime Aron

actuando en calidad de Notario.

lleva el sello/estampa
del antedicho Notario

Certifico
en la Corte de la Magistratura, Tel Aviv-Jaffa
Fecha:
por un funcionario nombrado por el
Ministro de Justicia en virtud de la
Ley de Notarios, 1976
Numero de Serie:

Sello/Estampa

10. Firma: ilegible

20-01-2019
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NO. 111/19

AUTENTIFICACION DE FIRMA
CERTIFICADO DE TRADUCCION

YO EL FIRMANTE, JAIME ARON
NOTARIO EN TEL-AVIV, ISRAEL.

CERTIFICO POR LA PRESENTE QUE EL
DIA 14.01.2019.

COMPARECIO ANTE MI,

EN MI ESTUDIO

LA ABOGADO YAEL MATAR CUYA
IDENTIDAD ME FUE ACREDITADA
CON SU LICENCIA NO. 38850.

Y FIRMO DE PROPIA Y LIBRE
VOLUNTAD EL DOCUMENTO ADJUNTO,
MARCADO CON LA LETRA "A".

Y ASIMISMO CERTIFICO QUE LOS
DOCUMENTOS ADJUNTOS MARCADOS
CON LAS LETRAS B’y C1-2° SON
TRADUCCIONES CORRECTAS AL
ESPANOL DE LOS DOCUMENTOS
ORIGINALES HECHOS EN LOS IDIOMAS
HEBREO E INGLES, CUYA COPIAS SE
ADJUNTAN MARCADAS CON LAS
LETRAS BB’y CCi-2’
RESPECTIVAMENTE

EN FE DE LO CUAL AUTENTIFICO POR LA
PRESENTE LA REFERIDA FIRMA Y
CERTIFICO LA EXACTITUD DE LAS
TRADUCCIONES CON MI PROPIA FIRMA
Y SELLO,

HOY 14/01/19
HONORARIOS DE NOTARIO 385 NIS
incluye VAT (Original)
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31.12.2018

To whom it may concern,

| hereby certify that the company DANZIGER “DAN" FLOWER FARM (2018) LTD duly
organized and exists in Israeli registry of companies, and holds the registration number

515834539.

The shareholder and directors of the company are the following. in equal shares:

1) Mr. Michael Danziger, Israeli ID number 051614220, Married to Ms. Nilli Danziger.

domiciled in Mishmar Hashiva, Isragl.
2) Mr. Gavriel Danziger, Israeli [D number 055732366, Married to Ms. Oma Danziger,

domiciled in Nir Tzvi. Israel.

_ N
Best regards, -y ot g
Adv. Yael Matar, LLM. .3\ 2"
Legal counsel v “'@\@6 4




Estado de Israel
EMBLEMA

Autoridad de Corporaciones
(sello)
Registro de Compaiiias y Sociedades

Ministerio de Justicia

CERTIFICADO DE REGISTRO DE COMPANIA

Este certifica que:

En Hebreo: DANZIGER MESHEK PRACHIM "DAN" (2018) BAAM

En Ingles: DANZIGER “DAN" FLOWER FARM (2018) LTD.

Compaiiia No.: 51 5834539

Se constituy6 y fue registrada el dia 25/04/2018 10 ve Yiar 5778 conforme
a la Ley de Compaiiias 5759 -1999, como compania limitada.

Emitida en Jerusalem:

25/04/2018

10 Yiar 5778 sello
Ministerio de Justicia

Registro de Compafiias y Sociedades
Eyal Globus, Abogado
Registro de Compafias y Sociedades
Director de ia Autoridad de las
Sello:
Autoridad de las corpo

raciones
Certifico que este documento, que fue firmado electronicamente, constituye de una copia del
documento (original o copia) que esta en archivo de la Corporacion en la Autoridad de las
corporadonesenlafed\adelaﬁrma]

Emitido por la Abogada Aviva Baruch

A



CA
Emblema Emblema /

Estado de Israel Autoridad Israeli de Corporaciones

Autoridad Israeli de Corporaciones

Informacién sobre los datos de la Compafiia, incluyendo gravamenes activos

DATOS DE LA COMPANIA

No. de compafifa: 515834539 Estado legal: activa Fecha del registro: 25/04/2018
Nombre de la Compaiiia (en hebreo) : DANZIGER MESHEK PRACHIM "DAN" (2018) BAAM
Nombre de la compaiiia en INGLES: DANZIGER "DAN" FLOWER FARM (2018) LTD.

Clase de Compaiiia: Israeli  Clasificacién de la Compaiiia: empresa privada
Responsabilidad de los accionistas: Limitada

Direccién de la compaiiia: Shamir Elyiahu 8 Mishmar Ha Shiva  Cédigo postal: 5029700
Objetivos principales de la Compaiiia: Operar en todo negocio Legal.

No se presentaron informes legales.

CAPITAL

Clase de acciones: Ordinarias Valor nominal: 1 Moneda: Shekel Nuevo
Cantidad de acciones: 10,000 Capital Registrado: 10,000 Capital asignado: 100
Accionistas

5 Nombre: Danziger Michael NuUmero de identificacién: 51614220

Clase de identificacion: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 25/04/2018
Direccién: Mishmar Ha Shiva 96 Mishmar Ha Shiva cédigo: 5029700
Titular de: 50 Acciones de clase ordinarias de 1 shekel nuevo, titularidad ordinaria

2 Nombre: Danziger Gavriel Namero de identificacion: 055732366
Clase de identificacion: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 25/04/2018
Direccién: Harimon 39 Nir Zvi codigo 7290500
Titular de: 50 Acciones de clase ordinarias de 1 shekel nuevo, titularidad ordinaria

DIRECTORIO

: Nombre: Danziger Michael Namero de identificacion: 51614220

Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 25/04/2018
Direccion: Mishmar Ha Shiva 96 Mishmar Ha Shiva cédigo: 5029700

2 Nombre: Danziger Gavriel Numero de identificacion: 055732366
Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 25/04/2018
Direccién: Harimon 39 Nir Zvi codigo 7290500

ARANCELES ANUALES

Arancel por el afio actual: Saldo pendiente: 1133.00 NIS
Saldo total: 1133.00 NIS

ey



* No existen en el Registro de compafiias datos sobre gravamenes en esta compafia. *
* No hay cambios en los Estatutos. * %

* No hay cambio de estados *

Este informe se preparé en base de la informacién que se encuentran en las computadoras
de Registro de compaiiias el dia 08/01/2019 a la 13:00 hora.

El informe de la compaiiia o sociedad representa un resumen de la informacién en base de datos computarizados en

el Registro de Compafiias que se proporciona como servicio piblico, de acuerdo con la informacién recibida en el
Registro. Puede faltar informacion o esta ser inexacta o no estar debidamente actualizada. No debe confiarse en los
datos del informe dado que no representa a los registradores que administran el Registro de Compaiiia segun Ia ley.
Para aclarar informacién e informes presentados al Registro de Compaiiias o registrar sociedades, de acuerdo con la
ley, se debe inspeccionar el archivo de la corporacién presentado dado que la informacién en el archivo de la compafiia
en relacién con los accionistas y el Directorio informacién adicional, tiene un caracter declarativo exclusivamente y no
sustituye la inspeccién del registro de empresas acerca los accionistas y el Directorio que administra la empresa, abierto
al publico en las oficinas del Registro.

El informe también puede incluir informacién recibida de autoridades del estado, como la Autoridad de Aplicacién y
cobranza, el sistema judicial, y que también se ofrece como servicio publico. La informacién puede ser parcial o no estar
debidamente actualizada. No debe confiarse en los datos del informe;dirigirse y consultar la informacién en la
Autoridad Estatal

Autorizada,

Pagina 2 de 2
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General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

EPUBLICA DEL ECUADOR ’:’;::z;z";::;:';';;:::;:f:::'
IFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero tnico de identificacion: 1707918932

Nombres del ciudadano: MORILLO JARAMILLO SILVANA PAMELA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE SEPTIEMBRE DE 1973
qx\\N‘ER [ 6y

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ABOGADA

Estado Civil: SOLTERO

Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: MORILLO CARLOS RAUL
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: JARAMILLO MARTHA MAGDALENA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 21 DE JUNIO DE 2017

Condicién de donante: Sl DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 1 DE ABRIL DE 2019
Emisor: NORMA ELIZABETH PAEZ PROANO - PICHINCHA-QUITO-NT 5 - PICHINCHA - QUITO

R
\l 8

=
Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, \dentificacion y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

st cerificado deberd validario en:hnps:anuaLreghu-odvll.gob.ec. conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.
= dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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Factura: 001-001-000006762 20191701005D00152

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701005D00152

\rt= mi. NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAVEZ de la NOTARIA QUINTA , comparece(n) SILVANA PAMELA
’Bl.LO JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1707918932 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
TERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA
CERTIFICADA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA, CERTIFICADOS DE VOTACION Y AUTORIZAN SE OBTENGA EL
CERTIFICADO PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ARTICULO 75 DE LA

LOIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2019, (15:46).

SILVANA PAMELA MORILLO JARAMILLO%:
CEDULA: 1707918932




TRADUCCION

Stlvana Pamela Morillo Jaramillo, con cédula de ciudadania 170791893
inteligenc ada en el idioma ing]és, declaro que el documento que antecede
D :  €s fiel traduccion del idioma inglés al idig A1z
afirmar salvo error y omisién, procedo a legalizar mi fiffa,

Quito DM, 1 de abril de} 2019

A

vama Famela Morillo Jaramillo
- L. 1707918932
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NO 151/19

AUTENTIFICACION DE FIRMA EN
NOMBRE DE UNA SOCIEDAD O DE OTRA
PERSONA

Yo, el firmante Jaime Aron
Notario en TEL-AVIV, Israel

Certifico por la presente que el dia
27/02/19 comparecieron ante mi en mi
estudio:

L. Sr. Gavriel Danziger cuya
identidad me fue acreditada con su
pasaporte Israeli No. 39005845.

2. Sr. Michael (Micha) Danziger
cuya identidad me fue acreditada
con su pasaporte Israeli
No. 22904280 En nombre de "
DANZIGER DAN FLOWER
FARM ",

y certifico que en prueba de su
capacidad para firmar en nombre

de lacitada Sociedad , me fue
presentado un certificado de la
Abogada Yael Matar, Abogada de la
Sociedad fechado 20.1.09

Y firmo de propia y libre voluntad el
documento anexo, sefialado con la
letra A1-3",

En fe de lo cual autentifico por la
presente las referidas firmas con mi
propia firma y sello, hoy 27/02/19.

i0s de notario 375 NIS
A.T. (Original)
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6
PODER : POWER \

CONSIDERANDOQ, que de conformidad con las WHEREAS, according to Amendments to Article 6
Reformas al Articulo 6 de la Ley de Companias de | of the Ecuadorian Companies Act, foreign
Fcuador, las companias extranjeras, cuyos capitales companies with capital stock represented solely by
sociales estuvieren representados G(nicamente por registered shares or equity interests, and with
acciones o participaciones nominativas, que tuvieren shares or equity interests in Ecuadorian companies,
acciones o participaciones en companias ecuatorianas, but that do not engage in any other business
pero que no ejercieren ninguna oftra actividad | activity in Fcuador, whether ordinarily or
empresarial en el pais, ni habitual ni ocasionalmente, occasionally, shall not be regarded as permanent
no seran consideradas como establecimientos | establishments in the country and shall not be
permanentes en el pais ni estaran obligadas a | obligated to become established in Ecuador
establecerse en el Ecuador segun lo dispuesto en la | pursuant to Section X111 of the Companies'Act or to
Seccion X1 de la Ley de Compaiias, ni a inscribirse | be registered in the Taxpayers' Register or to file
en el Registro Unico de -Contribuyentes ni a presentar | income tax returns. They shall, however, have in
declaraciones de impuesto a la renta, pero deberan | the country an Mandatory or Representative, as
tener en la Republica un Apoderado o Representante referred to in the first, paragraph of this article,
referido en el inciso primero de este articulo, quien | who under no circumstances shall be personally
por ningin motivo sera personaimente responsable de | liable for the foreign company's obligations. The
las obligaciones de la compania extranjera. El poder | power for the representative need not be recorded
para el representante no deberd ni inscribirse ni | or published in the press, but must be known to the
publicarse por la prensa, pero si debera ser conocido | Ecuadorian company in  which the foreign
por la compania ecuatoriana en que la sociedad | company is a partner or shareholder.

extranjera fuere socia o accionista.

CONSIDERANDO, que DANZIGER “DAN" FLOWER | WHEREAS, DANZIGER “DAN” FLOWER FARM
FARM (2018) LTD se convertird en accionista de la | (2018) LTD will become a shareholder in the
compafiia ecuatoriana denominada DANZIGER- | Ecuadorian ~ company  name DANZIGER-
ECUADOR S.A. ECUADOR S.A.

- AHORA POR LO TANTO NOW THEREFORE
Yo, Michael Danziger and Gavriel Danziger, por los | [, Michael Danziger and Gavriel Danziger, the
derechos que representamos en nuestra calidad de | undersigned by the rights that we represent as
Representantes Legales de DANZIGER “DAN" | Legal Representatives of DANZIGER “DAN"
FLOWER FARM (2018) LTD, en adelante LA | FLOWER FARM (2018) LTD, hereinafter THE
MANDANTE, sociedad organizada y existentes bajo | GRANTER, society organized under the laws of
las leyes de Israel, con domicilio en Mishmar HaShiva | Israel, domiciled at Mishmar HaShiva ~ Israel, do
- Israel; por el presente instrumento, en cumplimiento | hereby grant POWER to Karina Fernanda Parra
del objeto social de nuestra representada, confiero | Salazar Ecuadorian Nationality, with identity
PODER a favor de Karina Fernanda Parra Salazar con | Document Number 1721626354, residing in the city
cédula de identidad No. 1721626354, domiciliada enla | of Quito, Ecuador to act, on behalf of the Granter in
ciudad de Quito, Fcuador, para que actuando a | the Republic of Ecuador, and to take such
nombre de la Mandante, en la Repriblica del Ecuador, |  directions and to execute such documents as set
y para que tome las acciones pertinentes y suscriba los | forth in this Power:

documentos sefialados en este poder:
\§ } :
/
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Sujeto a lo senalado en el numeral 4, aceptar la
transferencia de acciones a favor de la Compania,
correspondiente al capital social de la compania

ecuatoriana denominada DANZIGER-
ECUADOR S.A. y/o ejecutar las
correspondientes  cartas  de  cesién, como

cesionario, el endoso de las acciones y cualquier
otro documento y notificacion requerido para
completar dicha adquisicién de acciones. Tomar
todas las acciones legales, llevar a cabo todos los
tramites y acciones legales, que cualquier
Apoderado en su absoluta discrecion considere
oportunos, ~ necesarios, recomendable o
incidentales, sin limitacion, ante cualquier
entidad del Gobierno, para el propésito del poder
aqui otorgado o en conexién con la Transferencia
de Acciones.

Sujeto a lo sehalado en el numeral 4, contestar
demandas presentadas en contra de la Compatia
y cumplir con sus deberes y obligaciones en
general, de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 6 de la Ley de Compaiiias, vigente en la
Republica del Ecuador.

A solicitud y con confirmacién por escrito,
representar al Mandante con voz y voto en
cualquier tipo de Junta de Accionistas de
DANZIGER-ECUADOR S.A. por las acciones de
las que el Mandante es titular. Asi como firmar
los titulos de accion.

Sujeto siempre a:

a. Flcumplimiento de todas las leyes; y
b. Que el Apoderado reciba instrucciones por

escrito por parte de la compafia para ejercer
las atribuciones relevantes encomendadas en
la clausula 1 y clausula 2.

La Compania se reserva el derecho a revocar este
Poder en cualquier momento a su sola discrecion.

K4

1. Subject to clause 4, to accept the transfer of
shares in favor of the Company,
corresponding to the share capital of the
Fcuadorian company named DANZIGER-
FECUADOR S.A. and/or to execute the
corresponding letters of assignment of shares,
as assignee, the endorsements of shares
certificates and any other document and
notification needed to complete such
acquisition and transfer. Take all lawful
actions, carry out all lawful steps and
procedures that any Mandatory considers
desirable, necessary, advisable or incidental,
without limitation, before any entity of the
Government, for the purposes of the powers
granted herein or in connection with the
Assignment of Shares.

2. Subiject to clause 4, to file replies to claims filed
in turn against the Company, and to comply
with its general duties and obligations, as
stated in Article 6 of the Companies” Act in
force within the Republic of Ecuador.

w

Per written separate confirmation and request,
representing the Grantor with full rights in any
kind of Shareholders Meeting of DANZIGER-
ECUADOR S.A., due to shares where the
Grantor is a shareholder. As well as signing the
share titles.

Subject always to:
a. The compliance with all laws; and
b. Receipt by the Mandatory of written
instructions from the Company to exercise
the relevant powers referred to in clause 1y
clause 2,

The Company reserves the right to revoke this
Power at any time at the sole discretions of the
Company, effective inmediately.

) ¥



Este Poder (y cualquier disputa, controversia,
procedimiento o reclamo de cualquier naturaleza
derivado o de alguna manera relacionado con este
mandato o su formacién) estara gobernado por e
interpretado  de conformidad con las leyes de
Ecuador.

En todos los asuntos arriba mencionados este
mandato es suficiente. El Apoderado podra ejecutar
cualquier otro acto que requiera de clausula especial;
para cualquiera o todas las disposiciones que se
mencionan en este instrumento.

Por este instrumento, el otorgante expresamente
ratifica y aprueba, en todas sus partes, todo acto,
documento, escrito o contrato suscrito por el
mandatario, a su nombre y en su representacion,
previo al otorgamiento del presente poder.

Dado y firmado en Mishmar HaShiva, Israel, a los 31
dias de diciembre de 2018

Por:

Nombre y ido: Michael Danzigey & Gavriel
Danziger

Title: ¢ ietario & directors

¥

This power (and any dispute, controversy,
proceedings or claim of whatever nature arising
out of or in any way related to this instrument or
its formation) shall be governed by construed in
accordance with the laws of Ecuador

This mandate is plenty enough for all the matters
referenced above. Mandatory may execute any
other act that requires a special clause; for any
and/or all the provisions mentioned in this
instrument.

By this document, the Grantor expressly ratifies and
approves any act, document or contract subscribed
by the mandatory, on his behalf, prior to the
signing of this power.

Granted and signed at Mishmar HaShiva, Israel, on
this 31 day of December, 2018

4
}r
By: \.\
Name: Mi 1 ger & dayxiel iger
/

Title: ¢ & directors
g
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BLICA DEL ECUADOR ’ﬁ:ﬁiﬁ%’éﬁ:?zﬁ';‘%ﬁmféﬁ"

I de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

ICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero tnico de identificacién: 1707918932

Nombres del ciudadano: MORILLO JARAMILLO SILVANA PAMELA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE SEPTIEMBRE DE 1973 \))\ER CLL,A
\ v,
7

Nacionalidad: ECUATORIANA q?
Q

Sexo: MUJER
Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ABOGADA

Estado Civil: SOLTERO

Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: MORILLO CARLOS RAUL
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: JARAMILLO MARTHA MAGDALENA
Nacionalidad: ECUATORIANA

MI& expedicién: 21 DE JUNIO DE 2017

Condicién de donante: S| DONANTE

\ Weformacion certificada a la fecha: 1 DE ABRIL DE 2019
Smsor NORMA ELIZABETH PAEZ PROANO - PICHINCHA-QUITO-NT 5 - PICHINCHA - QUITO

- .

Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
y Documento firmado electrénicamente

Geder3 valicario en:https:llvinual.mglstroclvil.gob.ac. conforme a ia LOGIDAC Art. 4, numeral 1yala LCE.
&misidn. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob_ac



CARTA DE CESION DE ACCIONES
Israel, 31 de diciembre de 2018

Sefiora FLAY LEYLA PINZON FUENTES
Gerente General - Representante legal
DANZIGER -ECUADOR S.A.

Presente.-

Referencia: Transferencia de Acciones - Expediente: 705095

De nuestra consideracidn:

En cumplimiento de lo sefialado en el Art. 189 de la Ley de Compafiias, ponemos en su conocimiento la
transferencia de acciones de la compafiz DANZIGER -ECUADOR S.A con numero de RUC 1792625858001,
realizada el 31 de diciembre del 2018.

Cedente Cesionario | Ndmerode | Valor | Valor |Numeradas
Acciones | Nominal Total
Gavriel Danziger DANZIGER “DAN” FLOWER | 399 USD 1.00 |USD 399 |C01z 399
FARM (2018) LTC

Identificacién: 39005845

Gavriel Danziger M.G. DAN DANZIGER 1 USD 1.00 | USD 1.00 | 400
(2018) LTD
Identificacién: 39005845 | i

El Cedente es de nacionalidad israeli, de estado civil casado y los Cesionarios de nacionalidac isrzeli. El Cedente
deja constancia que realiza 2 transferencia con todos los derechos y obligaciones que rspresentan y gue
corresponde a una inversion extranjers directz. El nimero de acciones transferidas 2 DANZIGZR “DAN” FLOWER
FARM (2018) LTD es de 399 con un valor cada una de USD 1.00 (Un délar de los Estados Unidos de Norteamérica)
por un total de la transaccion USD399; y el numero de zcciones transferidas a M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD es
1 con un valor de USD1.00 (Un ddlar de los Estados Unidos de Norteameérica) por un total de Iz transaccion USD1.
Solicitamos se sirva registrar la transferencia de acciones antes indicada en el Libro de Acciones y Accionistas.

Por |z atencidn que se digne dar 2 la presente le anticipamos nuestros agradecimientos.

Atentamente, A
Gavriel _banzig_q > Michael Danziger arid Gavriel Danziger
Pasaporte 38005345 CESIONARIO

CEDENTE /. DANZIGER “DAN” FLOWER FARM (2018) LTD

Identificacidon 515834539

963\3' v ;

Orna Danziger Michael Danziger and Gavriel Danziger

Pasaporte 23550505 CESIONARIO | <~
CEDENTE M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD
Identificacidn 515921476

Criginal: Cesionario / Copial: Cedente ,/ Copia 2: Sociedad
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CONSENO DE LA
JUDICATURA

Factura: 001-001-000006764 20191701005D00154

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701005D00154

Ante mi, NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAVEZ de la NOTARIA QUINTA , comparece(n) SILVANA PAMELA
MORILLO JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1707918932 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
deciara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA
CERTIFICADA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA, CERTIFICADOS DE VOTACION Y AUTORIZAN SE OBTENGA EL
CERTIFICADO PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ARTICULO 75 DE LA
LOIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
eiercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2019, (15:46).

R .7

SILVANA PAMELA MORILLO JARAMILLO
CEDULA: 1707918932

/ \

d
NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAV
NOTARIA QUINTA DEL CANTON QUITO




TRADUCCION

vana Pamela Morillo Jaramillo, con cédula de ciudadania 1707918932, conocedora e
ateligenciada en el idioma inglés, declaro que el documento que antecede que es parte del
Jocumento No. 110/19, es fiel traduccién del idioma inglés al idioma espariol. Es todo
uanto puedo afirmar salvo error u omisién, procedo a legalizar mi firma.

Quito DM., 1 de abril de 2019
varia Pamela Morillo Jaramillo
1707918932
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NO. 110/19

AUTENTIFICACION DE FIRMA
CERTIFICADO DE TRADUCCION

YO EL FIRMANTE, JAIME ARON
NOTARIO EN TEL-AVIV, ISRAEL.

CERTIFICO POR LA PRESENTE QUEEL
DIA 14.01.2019.

COMPARECIO ANTE MI,

EN MI ESTUDIO

LA ABOGADO YAEL MATAR CUYA
IDENTIDAD ME FUE ACREDITADA
CON SU LICENCIA NO. 38850,

Y FIRMO DE PROPIA Y LIBRE
VOLUNTAD EL DOCUMENTO ADJUNT 0,
MARCADO CON LA LETRA "A".

Y ASIMISMO CERTIFICO QUE LOS
DOCUMENTOS ADJUNTOS MARCADOS
CON LAS LETRAS B’y Cl-2° SON
TRADUCCIONES CORRECTAS AL
ESPANOL DE LOS DOCUMENTOS
ORIGINALES HECHOS EN LOS IDIOMAS
HEBREO E INGLES, CUYA COPIAS SE
ADJUNTAN MARCADAS CON LAS
LETRAS BBy CCj-2°
RESPECTIVAMENTE

EN FE DE LO CUAL AUTENTIFICO POR LA

PRESENTE LA REFERIDA FIRMA Y
CERTIFICO LA EXACTITUD DE LAS
TRADUCCIONES CON MI PROPIA FIRMA
Y SELLO,

HOY 14/01/19
HONORARIOS DE NOTARIO 385 NIS
incluye VAT (Original)
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acting in capacity of Notary.
bears the seal/stamp of
the above Notary
Certified
. at the District Court, Tel Aviv-Jaffa

. by an official appointed by
Minister of Justice under the
Notaries Law, 1976.
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31.12.2018

To whom it may concern,

I hereby cerfity that the company M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD duly organized and

exists in Israeli registry of companies. and holds the registration number 515921476.

The shareholder and directors of the company are the following. in equal shares:
1) Mr. Michael Danziger, Israeli ID number 051614220, Married (o Ms. Niili Danziger,
domiciled in Mishmar Hashiva. Israel.
2) Mr. Gavriel Danziger. Israeli ID number 055732366, Married to Ms. Orna Danziger.

domiciled in Nir Tzvi. Israel.

Best regards, r\(/" ) (y,
Adv. Yael Matar, LLM.

Legal counsel A Anval \-
g (w“ )




Estado de Israel
EMBLEMA

Ministerio de Justicia Autoridad de Corporaciones
(sello)
Registro de Companias y Sociedades

CERTIFICADO DE REGISTRO DE COMPANIA

Este certifica que:

>

En Hebreo: M.G DAN DANZIGER (2018) BAAM

En Ingles: M.G DAN DANZIGER (2018) LTD.

Compaiiia No.: 515921476

Se constituyd y fue registrada el dia 4/11/2018 26 ve Heshvan 5779
conforme a la Ley de Compariias 5759 -1999, como compaiiia limitada.

Emitida en Jerusalem:

04/11/2018
26 Heshvan 5779
sello
Ministerio de Justicia
Registro de Compafiias y Sociedades
Eyal Globus, Abogado
Registro de Compafilas y Sociedades
Director de la Autoridad de las Corporaciones

Sello:
Autoridad de las corporaciones

Certifico que este documento, que fue firmado electrénicamente, constituye de una copia del
documento (original o copia) que esta en archivo de la Corporacion en la Autoridad de las
corporaciones en la fecha de la firma]




%
Emblema Emblema \
Estado de Israel Autoridad Israeli de Corporaciones

Autoridad Israeli de Corporaciones

Informacion sobre los datos de la Compaiiia, incluyendo gravdmenes activos

DATOS DE LA COMPANIA

No. de compafiia: 515921476 Estado legal: activa Fecha del registro: 04/11/2018
Nombre de la Compaiiia (en hebreo) : M.G. DAN DANZIGER (2018) BAAM

Nombre de la compafiia en INGLES: M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD.

Clase de Compaiiia: Israeli  Clasificacion de la Compaiiia: empresa privada
Responsabilidad de los accionistas: Limitada

Direccion de la compaiiia: Shamir Elyiahu 8 Mishmar Ha Shiva  Cddigo postal: 5029700
Objetivos principales de la Compaiiia: Operar en todo negocio Legal.

No se presentaron informes legales.

CAPITAL

Clase de acciones: Ordinarias Valor nominal: 1 Moneda: Shekel Nuevo
Cantidad de acciones: 10,000 Capital Registrado: 10,000 Capital asignado: 100
Accionistas

: I Nombre: Danziger Michael Numero de identificacion: 51614220

Clase de identificacion: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 24/12/2018
Direccion: Mishmar Ha Shiva 96 Mishmar Ha Shiva cddigo: 5029700
Titular de: 50 Acciones de clase ordinarias de 1 shekel nuevo, titularidad ordinaria

2 Nombre: Danziger Gavriel Numero de identificacion: 055732366
Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 24/12/2018
Direccién: Harimon 39 Nir Zvi codigo 7290500

Titular de: 50 Acciones de clase ordinarias de 1 shekel nuevo, titularidad ordinaria

DIRECTORIO

1, Nombre: Danziger Michael Numero de identificacion: 51614220
Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 24/12/2018
Direcciéon: Mishmar Ha Shiva 96 Mishmar Ha Shiva cddigo: 5029700

2 Nombre: Danziger Gavriel Numero de identificacion: 055732366
Clase de identificacién: Ciudadano Israeli Fecha de nombramiento: 24/12/2018
Direccion: Harimon 39 Nir Zvi codigo 7290500

ARANCELES ANUALES

Arancel por el afio actual: Saldo pendiente: 1133.00 NIS
Saldo total: 1133.00 NIS




* No existen en el Registro de compafiias datos sobre gravdmenes en esta compaiiia. *
"V
v

* No hay cambios en los Estatutos. * /{

* No hay cambio de estados *

Este informe se preparé en base de la informacidn que se encuentran en las computadoras
de Registro de compafiias el dia 08/01/2019 a la 13:00 hora.

El informe de la compaiiia o sociedad representa un resumen de la informacién en base de datos computarizados en

el Registro de Compa#ias que se proporciona como servicio publico, de acuerdo con la informacién recibida en el
Registro. Puede faltar informacién o esta ser inexacta o no estar debidamente actualizada. No debe confiarse en los
datos del informe dado que no representa a los registradores que administran el Registro de Compafiia segin Ia ley.
Para aclarar informacidn e informes presentados al Registro de Compaiiias o registrar socledades, de acuerdo con la
ley, se debe inspeccionar el archivo de la corporacién presentado dado que la informacién en el archivo de la compafiia
en relacién con los accionistas y el Directorio informacién adicional, tiene un caricter declarativo exclusivamente y no
sustituye la inspeccién del registro de empresas acerca los accionistas y el Directorio que administra la empresa, abierto
al pdblico en las oficinas del Registro.

El informe también puede incluir informacién recibida de autoridades del estado, como la Autoridad de Aplicacién y
cobranza, el sistema judicial, Y que también se ofrece como servicio publico. La informacién puede ser parcial o no estar

debidamente actualizada. No debe confiarse en los datos del informe;dirigirse y consultar Ia informacién en la
Autoridad Estatal Autorizada,

Pagina 2 de 2
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NOTARIA QUINTA DEL CAN" l()N QUITO
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Bir=ccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

REPUBLICA DEL ECUADOR )
RTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero Unico de identificacién: 1707918932

Nombres del ciudadano: MORILLO JARAMILLO SILVANA PAMELA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE SEPTIEMBRE DE 1973

Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: MUJER
Instruccion: SUPERIOR
Profesién: ABOGADA
Estado Civil: SOLTERO
Coényuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: MORILLO CARLOS RAUL
Nacionalidad: ECUATORIANA
| Nombres de la madre: JARAMILLO MARTHA MAGDALENA
Nacionalidad: ECUATORIANA
~ Fecha de expedicién: 21 DE JUNIO DE 2017

Condicion de donante: S| DONANTE

mmacion certificada a la fecha: 1 DE ABRIL DE 2019
o NORMA ELIZABETH PAEZ PROANO - PICHINCHA-QUITO-NT 5 - PICHINCHA - QUITO

r
- Ledo. Vicente Taiano G.
Dector General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
: Documento firmado electrénicamente

=200 deberd validario en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
= su amision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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JUDICATURA g

Factura: 001-001-000006763 20191701005D00153

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701005D00153

Ante mi, NOTARIO(A) WILMER ROGELIO CAMPANA CHAVEZ de la NOTARIA QUINTA , comparece(n) SILVANA PAMELA
MORILLO JARAMILLO portador(a) de CEDULA 1707918932 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE SOLICITA SE AGREGUE COPIA
CERTIFICADA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA, CERTIFICADOS DE VOTACION Y AUTORIZAN SE OBTENGA EL
CERTIFICADO PERSONAL UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO CONFORME EL ARTICULO 75 DE LA
LOIDC. para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en
ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 1 DE ABRIL DEL 2019, (15:46).

SILVANA PAMELA MORILLO JARAMILLO
CEDULA: 1707918932




TRADUCCION

Silvana Pamela Morillo Jaramillo, con cédula de ciudadania 1707918932, conocedora e
inteligenciada en el idioma inglés, declaro que el documento que antecede que es parte del
Documento No. 118/19, es fiel traduccién del idioma inglés al idioma espanol. Es todo
cuanto puedo afirmar salvo error u omisién, procedo a legalizar mi firma.

C.C. 1707918932




(SELLO) (SELLO)

APOSTILLA
(Convencién de la Haya del 5 octubre 1961)
1. ESTADO DE ISRAEL
Este documento piblico
2. Fue firmado por
Abogado Jaime Aron
3. actuando en calidad de Notario. :
4. lleva el sello/estampa rabl
del antedicho Notario v
Sy Pvaa
Certifico Rl Ah
5. en la Corte de la Magistratura, Tel Aviv-Jaffa 193-3%R o0, vownn 2 W5
B Fochia: 124022019 0 essessassesennnnnoe TWRN 6
7. por un funcionario nombrado por el oY mmE e T 7
Ministro de Justicia en virtud P 99 Yy DUwewRn W
de la ley de Notarios, 1976 1976, o1on
8. Namero de Serie: 889/2/3 7o won 8
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NO 118/19 ‘On

AUTENTIFICACION DE FIRMA EN
NOMBRE DE UNA SOCIEDAD O DE OTRA
PERSONA

Yo, el firmante Jaime Aron
Notario en TEL-AVIV, Israel

Certifico por la presente que el dia
3/2/19 comparecieron ante mi en mi
estudio:

1. Sr. Gavriel Danziger cuya
identidad me fue acreditada con su
C.I Israeli No. 055732366.

2. Sr. Michael (Micha) Danziger
cuya identidad me fue acreditada
con su C.I. Israeli No. 051614220
En nombre de " M.G. DAN
DANZIGER (2018) LTD.".

y certifico que en prueba de su

capacidad para firmar en nombre

de lacitada Sociedad , me fue
presentado un certificado de la
Abogada Yael Matar, Abogada de la
Sociedad fechado 31.12.18

Y firmaron de propia y libre voluntad el
documento anexo, sefialado con la letra
A'1-3.

En fe de lo cual autentifico por la
presente las referidas firmas con mi
propia firma y sello, hoy 3/2/19.

onorarios de notario 375 NIS
luyendo V.A.T. (Original)
1177871 Onmn

IR TARN DO OTR 20 M0 NN MR
MR DTR 0m2

111X 0N N°Nn IR
X707 ,2"2R-7N2 N8N

3/2/19 012 '2 WXN
OTIWNA 1197 1287

N2 1IMATW 12817 28122 M 1
“on 27w 1.N 9 2D 7
. 055732366

it 1°%)7T (12™M) 283 N .2
051614220 .T.11 *9 2D "2 N2
001 ‘Oon
M.G. DAN DANZIGER (2018)
LTD™

2710 20 1MW NN2117 2 J0KRN IR

M.G. DAN DANZIGER ©wWwa omn?
(2018) LTD

LS00 2D TMID 20 MWR "192 80

n1ann 11

31121811 71 IRMM

0°IN007 YU "W9INT 0NN 00O
MR 1MONM 180N 27090
1-3R

2710 NMNNN NR WRN 10 1R
o7l ,"nmna *7" Nn'nna
.3/2/19

(Mpn) n"vn 2213 n”
nm”

75702 10W




\ APOSTI 5
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PODER

CONSIDERANDO, que de conformidad con las
Reformas al Articulo 6 de la Ley de Companias de
Ecuador, las companias extranjeras, cuyos capitales
sociales estuvieren représentados dnicamente por
acciones o participaciones nominativas, que tuvieren
acciones o participaciones en companias ecuatorianas,
pero que no ejercieren ninguna otra actividad
empresarial en el pais, ni habitual ni ocasionalmente,
no  seran consideradas como  establecimientos
permanentes en el pais ni estardn obligadas a
establecerse en el Ecuador segtn lo dispuesto en la
Seccion XIIT de la Ley de Companias, ni a inscribirse
en el Registro Unico de -Contribuyentes ni a presentar
declaraciones de impuesto a la renta, pero deberan
tener en la Repiblica un Apoderado o Representante
referido en el inciso primero de este articulo, quien
por ningan motivo sera personalmente responsable de
las obligaciones de la compania extranjera. Fl poder
para el representante no debera ni inscribirse ni
publicarse por la prensa, pero si debera ser conocido
por la compaiia ecuatoriana en que la sociedad
extranjera fuere socia o accionista,

CONSIDERANDO, que M.G. DAN DANZIGER
(2018) LTD se convertira en accionista de la compania
ecuatoriana  denominada DANZIGER-ECUADOR
S.A.

AHORA POR LO TANTO

Yo, Michael Danziger and Gavriel Danziger, por los
derechos que representamos en nuestra calidad de
Representantes Legales de M.G. DAN DANZIGER
(2018) LTD, en adelante LA MANDANTE, sociedad
organizada y existentes bajo las leyes de Israel, con
domicilio en Mishmar HaShiva - Israel; por el
presente instrumento, en cumplimiento del objeto
social de nuestra representada, confiero PODER a
favor de Karina Fernanda Parra Salazar con cédula de
identidad No. 1721626354, domiciliada en la ciudad
de Quito, Ecuador, para que actuando a nombre de la
Mandante, en la Republica del Ecuador, y para que
tome las acciones pertinentes y suscriba los
documentos senalados en este poder:

P

POWER r

WHEREAS, according to Amendments to Article 6
of the Ecuadorian Companies’Act, foreign
companies with capital stock represented solely by
registered shares or equity interests, and with
shares or equity interests in Ecuadorian companies,
but that do not engage in any other business
activity in Ecuador, whether ordinarily or
occasionally, shall not be regarded as permanent
establishments in the country and shall not be
obligated to become established in FEcuador
pursuant to Section XIII of the Companies'Act or to
be registered in the Taxpayers' Register or to file
income tax returns. They shall, however, have in
the country an Mandatory or Representative, as
referred to in the first, paragraph of this article,
who under no circumstances shall be personally
liable for the foreign company's obligations. The
power for the representative need not be recorded
or published in the press, but must be known to the
Ecuadorian company in which the foreign
company is a partner or shareholder.

WHEREAS, M.G. DAN DANZIGER (2018) LTD
will become a shareholder in the Fcuadorian
company name DANZIGER-ECUADOR S.A.

NOW THEREFORE

I, Michael Danziger and Gavriel Danziger, the
undersigned by the rights that we represent as
Legal Representatives of M.G. DAN DANZIGER
(2018) LTD, hereinafter THE GRANTER, society
organized under the laws of Israel, domiciled at
Mishmar HaShiva - Israel, do hereby grant
POWER to Karina Fernanda Parra Salazar
Ecuadorian Nationality, with identity Document
Number 1721626354, residing in the city of Quito,
Ecuador to act, on behalf of the Granter in the
Republic of Ecuador, and to take such directions
and to execute such documents as set forth in this
Power:



~4.

Sujeto a lo sefalado en el numeral 4, aceptar la |

transferencia de acciones a favor de la Compania,
correspondiente al capital social de la compania

ecuatoriana denominada DANZIGER-
ECUADOR S.A. y/o ejecutar las
correspondientes cartas de cesiébn, como

cesionario, el endoso de las acciones y cualquier
otro documento y mnotificacién requerido para

completar dicha adquisicion de acciones. Tomar.

todas las acciones legales, llevar a cabo todos los
tramites v acciones legales, que  cualquier
Apoderado en su absoluta discrecion considere
oportunos,  necesarios,  recomendable o
incidentales, sin limitacion, ante cualquier
entidad del Gobierno, para el propésito del poder
aqui otorgado o en conexion con la Transferencia
de Acciones.

Sujeto a lo sefalado en el numeral 4, contestar
demandas presentadas en contra de la Compania
y cumplir con sus deberes y obligaciones en
general, de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 6 de la Ley de Companias, vigente en la
Republica del Ecuador.

A solicitud v con confirmacion por escrito,
representar al Mandante con voz y voto en
cualquier tipo de Junta de Accionistas de
DANZIGER-ECUADOR S.A. por las acciones de
las que el Mandante es titular. Asi como firmar
los titulos de accion.

Sujeto siempre a:

a. El cumplimiento de todas las leyes; v

b. Que el Apoderado reciba instrucciones por
escrito por parte de la compania para ejercer
las atribuciones relevantes encomendadas en
la clausula 1 y clausula 2.

La Compaiiia se reserva el derecho a revocar este
Poder en cualquier momento a su sola discrecion.

g

1. Subject to clause 4, to accept the transfer of
shares in favor of the Company,
corresponding to the share capital of the
Ecuadorian company named DANZIGER-
ECUADOR SA. and/or to execute the
corresponding letters of assignment of shares,
as assignee, the endorsements of shares
certificates and any other document and
notification needed to complete such
acquisiion and transfer. Take all lawful
actions, carry out all lawful steps and
procedures that any Mandatory considers
desirable, necessary, advisable or incidental,
without limitation, before any entity of the
Government, for the purposes of the powers
granted herein or in connection with the
Assignment of Shares.

2. Subject to clause 4, to file replies to claims filed
in turn against the Company, and to comply
with its general duties and obligations, as
stated in Article 6 of the Companies” Act in
force within the Republic of Ecuador.

3. Per written separate confirmation and request,
representing the Grantor with full rights in any
kind of Shareholders Meeting of DANZIGER-
ECUADOR S.A., due to shares where the
Grantor is a shareholder. As well as signing the
share titles.

Subject always to:
a. The compliance with all laws; and
b. Receipt by the Mandatory of written
instructions from the Company to exercise
the relevant powers referred to in clause 1 y
clause 2.

The Company reserves the rigl';t to revoke this
Power at any time at the sole discretions of the
Company, effective inmediately.



Este Poder (y cualquier disputa, controversia, |
procedimiento o reclamo de cualquier naturaleza |
derivado o de alguna manera relacionado con este
mandato o su formacion) estara gobernado por e
interpretado de conformidad con las leves de
Ecuador.

En todos los asuntos arriba mencionados este
mandato es suficiente. El Apoderado podra ejecutar
cualquier otro acto que requiera de clausula especial;
para cualquiera o todas las disposiciones que se
mencionan en este instrumento.

Por este instrumento, el otorgante expresamente
ratifica y aprueba, en todas sus partes, todo acto,
documento, escrito o contrato suscrito por el
mandatario, a su nombre y en su representacion,

previo al otorgamiento del presente poder.

Dado y firmado enfMishmar HaShiva, Israel, a los 31

dias de diciembre de 2018 )/
|

Nombre y Apellido: Michael Danziger & Gavriel
Danziger
Title: co-propietario & directors

Por:

W)

This power (and any di controversy,
proceedings or claim of whatevey nature arising
out of or in any way related to instrument or

its formation) shall be governed by construed in
accordance with the laws of Ecuador

This mandate is plenty enough for all the matters
referenced above. Mandatory may execute any
other act that requires a special clause; for any
and/or all the provisions mentioned in this
instrument.

By this document, the Grantor expressly ratifies and
approves any act, document or contract subscribed
by the mandatory, on his behalf, prior to the
signing of this power.

Granted and signed aj Mishmar HaShiva, Israel, on

this 31 day of Deckmber, 2018 %

Name: Michael Danziger & Gavriel Danziger

By:

Title: co-owners & directors
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REPUBLICA DEL ECUADOR Direccin Genera de Ragistro Cvi,

= e, Sy Identificacion y Cedulacion

IFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

a Numero tnico de identificacién: 1707918932

Nombres del ciudadano: MORILLO JARAMILLO SILVANA PAMELA

Condicién del cedulado: CIUDADANO

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccién: SUPERIOR
Profesion: ABOGADA
Estado Civil: SOLTERO
Cényuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: MORILLO CARLOS RAUL
Nacionalidad: ECUATORIANA
Nombres de la madre: JARAMILLO MARTHA MAGDALENA
Nacionalidad: ECUATORIANA
& Fecha de expedicién: 21 DE JUNIO DE 2017

Condiciéon de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 1 DE ABRIL DE 2019
Emisor- NORMA ELIZABETH PAEZ PROANO - PICHINCHA-QUITO-NT 5 - PICHINCHA - QUITO
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Lcdo. Vicente Taiano G.

Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
Documento firmado electréonicamente

e cemficado deberd validario en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art, 4, numeral 1y a la LCE.
sesde = iz de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec




